Aenigmata Latina maiores 2022/23 dont6 — pontozas
Forditas

A szdveg 22 szakaszbol all. Minden szakasz legfeljebb 3 pontot ér. A szoveg Osszesen tehat
22x3, azaz 66 pontot.

Egy szakaszra

3 pont jar, ha a forditas kifogastalan (természetesen szinonimak €s a megoldasban megadottol
eltérd, de egyenértékii szerkezetek nem csokkentik a pontszamot).

2 pont jar, ha kisebb hiba van benne (pl. nem szerencsés jelentést valasztott, egyes €s tobbes
szamot keverte, kihagyott egy szot), de értelmes a forditas, €s beleilleszkedik a
szOovegosszefiiggésbe.

1 pont jar, ha a forditas hibas (nem értelmes, nem illeszkedik a szovegosszefiiggésbe), de van
benne egy értékelheto elem. Pl. a mondat egyik elemét (egy jelzds szerkezetet / hatarozot /
allitméanyt) jol forditotta, vagy a nyelvtani szerkezetet felismerte, de rosszul szotarazott.

0 pont jar, ha kihagyta, vagy teljesen rosszul forditotta, vagy teljesen magyartalanul
(érthetetleniil) fogalmazott.

A szakaszok mintaforditassal:

1. Cum septem duces ab Argo ad Thebas irent, Amikor a hét vezér Argosbol Théba felé
ment / vonult,

2. in valle apud Nemeam conquieverunt a nemeai volgyben / a Nemea melletti vélgyben
megpihent(ek),

3. longoque itinere defessi sitim restinguere cupiebant. és mivel kifaradtak a hosszu uttol,
szomjukat akartak oltani.

4. Fontem quaerentibus mulier occurrit Mikozben forrast kerestek, egy né jott veliik
szembe,

5. infantem manibus tenens, quam interrogaverunt, aki egy csecsemdt tartott (a kezében),
és megkérdezték tole,

6. haberetne regionem bene cognitam. hogy jol ismeri-e a kérnyéket.

7. Hypsipyle —nam hoc erat nomen mulieris — respondit Hypsipyle — mert igy hivtak a nét
— azt valaszolta,

8. senutricem filii regis esse et libenter eis locum monstrare hogy 6 a kirdly fianak dajkdja,
és szivesen megmutatja nekik a helyet,

9. quo aquam invenire possent. ahol vizet talalhatnak.

10. Puero humi deposito ubi magna copia apii provenit, 4 kisfiut a foldre téve (ott), ahol
sok zeller nott,

11. statim ad fontem praecurrit Argivis monstrandum, nyomban eléreszaladt, hogy
megmutassa az argosziaknak a forrdast,

12. qui Adrasteia nominabatur. amelyet Adrasteianak neveztek.

13. Interdum infanti male custodito draco ingens arrepsit et eum aggressus est. Kozben az
orizetleniil hagyott gyermekhez odakiiszott egy hatalmas kigyo és megtamadta.

14. Argivi una cum Hypsipyle iam sero redeuntes Az argosziak, amikor Hypsipylével egyiitt
visszatertek,

15. etsi serpentem occiderunt bar megélték a kigyot,



16. puerum periculo subducere non potuerunt. a gyermeket nem tudtik a veszélytil
megmenteni.

17. Unus ducum, Amphiaraus vates agnovit Az egyik vezér, Amphiaraos, jos lévén
felismerte,

18. mortem filii regis omen sinistrum esse hogy a kirdly fianak haldala baljoslatu eldjel,

19. iussitque puerum Archemorum id est auctorem mortis appellandum. és uigy rendelkezett,
hogy a fiut Archemorosnak, azaz ,, halal elkezdojének/szerzojének” nevezzék.

20. Bene enim noverat bello apud Thebas unumguemque eorum moriturum esse Jo! tudta
ugyanis, hogy a thébai haboruban mindegyikiik meg fog halni.

21. Archemoro sepelito ludi funebres celebrabantur, Miutin Archemorust eltemették,
halotti jatékokat rendeztek,

22. quos postea incolae civitatis secundo quoque anno iterabant. amelyeket késébb a varos
lakoi minden masodik évben megismételtek.

Feladatok
1. feladat

Képtol balra: Archemorus / infans / puer 1 pont
K¢éptdl jobbra: draco / serpens / anguis 1 pont

2. feladat: Amikor az argoszi vezérek Hypsipylével visszajonnek a gyermekhez. / A kigyo
megolését. 2 pont

3. feladat
a) pl. Postqguam puerum humi deposuerat, Hypsipyle statim praecurrit. 3 pont

b) pl. Hypsipyle statim praecurrit, ut fontem Argivis monstraret. 3 pont

4. feladat: A nemeai jatékokon (amelynek eredetérdl szol a torténet) a gyéztesek zellerkoszorut
kaptak. 2 pont

Osszesen: 78 pont



